W SLUB

Wir flihren Wissen.

Pesper in der Dophienkivdye. :

Dresden, Sonnabend, den 8. April 1899, nacdhym. 2 Ubhr.

- i - s -

1. Praludinm fiiv Ovgel (D-dur) iiber den Choval ,Wadjet
auf, ruft und die Stimme” von . Weertel

2. ®fferlied von Albert Vecer.

Wuf, mein Hexze, jchicke dich, deinen Heiland zu begriiBen,
Der da fommt gewaltiglich; Tod und Grab liegt ihm zu Fiigen,
Die er fieqhaft tiberwand. Hallehwga, Ehrijt erjtand!

Seelenfrieden, HiummelSfreud lapt die Seinen er geniehen,
Der qar fraftiglich jich Heut hat ald Gotted Sohn erwicjen.

Jhn bielt nicht ded Toded Vand — Halleluga, Chrijt erjtand!

Serze, ftell dein Trauern ein, was div jtiebt, 1jt mcht verloven,
Shriftusd qeht zum Leben e, nun wird alle$ new geboven.

Heil dem Glauben, der's empfand: Halleluja, Chrijt erjtand.

Welt, fahr’ hin! id) lehre dich, joll e jemn 3u jeder Stunden,
Ehriftugd Hhat gar meijterlich Sterbenstrdjtung ung eryjunden.
Suble mit, evloftes Land: Halleluja, Ehrijt erjtand!

3. ,,3d) weif, dap mein Crlofer lebt*s, Aric aus dem
SMieifiad” von . F. Hdandel, gejungen von Fraul.
¢ Ottermannmn,

4, Gemeinde: Gejangbud) v, 121, 2.

Glorreich Hhat der Held gerungen, der Holle finjtre Madt
bepwungen und und von Straf’ und Scduld befreit. Wir, Ddie
ticfgefall'nen Siinder, jind nun durd) Chrijtum Gotted Kmder und
Erben jeiner Seligfeit.  2Wir {ind durd) thn vexjihnt, den Gott
mit Preis qefront, Halleluja! Wiv jind mun jein und ihm allen
oll unfer ganzed Herz fich weih'n.

Lorlejung.

5. ®ffexmotette von Avmin Frith.

Chriftus ift erftanden von dem Wiavtertod, dep joll alle Wdelt
jich frew'n, unfer Troft will Chrijtug jemn und und ereetten.

JWav' er nicht erftanden, twdrven wir vergangenm.  Jun ey
aufexftanden 1jt, [(obt man freudig Jejum Chrijt.  Halleluja!
Denn Ehriftusd lebt!

,: Dallelujal! ;; Dep joll alle Welt jich) freu'n, unjer Lrojt
will Chriftus jein!

6. Adagio aud dem 11. Violm-Concert von ¥. Spobhr, ge-
ipielt von Heren RNudolph Kupfer.

7. Wotette filv 4 Frauenjtimmen (Solt und Chor) und Orgel
pon Mendeldjohn. Die @oli haben iitbernommen
Sraulein L Ottevmann, Fraulem K Stoyanowa
und Frdaulein € Sdyulze.

1. ©plo und Ghor: Surrexit pastor bonus animam suam
posuit pro ovibus suis! Kt pro grege suo mori dignatus
est. Alleluja.

(Auferftanden it der qute Hivte, der jemm Yeben dahin
gegeben Dat fiir feine Schafe und Ddev fiiv jeme YHeerde zu
iterben fich gewitrdigt hat.)

2. Duett: Tulerunt Dominum meum et nescio, ubi posuerunt
eum. Si tu sustulisti eum, dicito mihi ego tollam!

(Sie baben meinen Herrn weggetragen und i) weif nicht,
wo fie ihn hingelegt haben.  Haft du ihn weggetragen, jo
jage mir, wo du ihn bhingelegt bHaijt.)

3. ©olo: Surrexit Christus, spes mea!
(Chriftud, meine Hoffuung, ift exjtanden vom Todel)
4. Ghor: Surrexit Christus, spes mea! Praecedet vos in Gali-
lacam. Alleluja.
(Chriftug, meine Hoffuung, ift exjtanden vom Tode! Er
geht eudh) voran nad) Galilda.  Halleluja.

Trud von Yepidh & MNeichardt 1 Tresoven.,
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